
ЛИНГВОСТРАНОВЕДЕНИЕ

Е. Боричевская

1Ж1ТЕБ 8ТАТЕ8-САЫАЭА ТКАЕ>Е АЖ ) ЕС0Ы0М1СЕЕЬАТ10ЫЗН1Р:
РК08РЕСТ8 АЖ) СНАЕЕЕЫСЕ8

II 18 \уе11-1<по\уп кш! ТЕГтЕес! 81а1е8-Сапака йаке геМкопзЫрз Ьауе а 1оп§ 
Ы81огу. Кагеп Еупск по!ек кт! 1;ке 11.8. апк Сапака зЬаге Ше 1оп§е81 
т1егпакопа1 Ьогкег т  Ше луойк, апк 90 регсеп! о!' Сапака’з 35 тПНоп слкгепз 
куе луйЫп  аЬои! 100 тИез ок кш! Ьогкег. Тка! таке8 ког а раг0си1аг1у с1о8е, 
сепктез-оШ йаке геМкопзЫр т  1;ке Огеа! Раке8 Ке§юп, ког ехатр1е, 
сотрп8т§ ещк! 1Т8. 81а1е8 апк 1ке ргоутсе ок Оп1апо.

1ап Р. Рег^иззоп апк Ре1ег Е Меуег рот! о и! кш! Ы1а1ега1 есопоппс кез 
Ьауе кеерепек тагкеску оуег 1ке раз! кпее кесакез аз йаке геМкопзЫрз кауе 
Ьееп т а т й т е к  Ьу МАЕТА. II18 а1зо тепкопек 1ка1 Сапака 18 1ке зесопк 1аг§е81 
йакт§ райпег ок 1ке ЕГпйек 81а1ез, той  1о1а1 руо-\уау сгозз-Ьогкег ^оокз апк 
зегу^сез йаке атоипкп§ 1о оуег $1.6 ЬИкоп рег кау т  2017. Тке ЕГпйек 81а1ез 18 

а1зо 1аг§е81 1Пуе81ог т  Сапака, лукке Сапака 18 ап 1тройап1 зоигсе ок коге1§п 
кпее! туезкпеп! т  !ке ТЕГткес! 81а1е8. Тке сошкпез кауе а Ы§к1у т!е§га1;ек 
епег§у тагке!, лукк Салака Ьет§ 1ке 1аг§е81 зирркег окЕГ.8. епег§у т р о й з  ап к 
1ке 1аг§е81 геслр е̂п! окЕГ.8. епег§у ехройз.

ЕГ.8-Сапака 1гаке ге1айопз кауе 1акеп оп а ккТегеп! 1опе кипп§ 1ке Тгитр 
Акгттзйакоп. \УЬе1:Ьег к каз Ьееп 1ке геетег^епсе ок о1к откапМ зиск а 1гаке т  
зойлуоок кппЪег апк капу ге81пскоп8, пе\у к^зрийз, зиск аз соттегс1а1 ау1акоп, 
ог 1ке сопйпкоиз МАЕТА пе§окакоп8, 1ке соттегс1а1 геМкопзЫр Ьекуееп 1ке 
Руо пакопз 18 каст§ пе\у скаПеп^ез.

Оп Мау 18, 2017,1ке Тгитр Акгттзйакоп зеп! покйсакоп 1о Соп^гезз ок 
кз т!еп1 1о Ье§т 1а1кз лукк Сапака апк Мех1со 1о гепе§ойа1е МАЕТА. Тке 
Оишхкап геройз кш!1ке ргоз апк сопз ок МАЕТА кауе Ьееп коку кеЬа!ек зтсе  
кз тйокископ тоге 1кап Руо кесакез а§о, тоз! рготтепку т  1ке 118, лукеге 
1кеге каз Ьееп оррозкюп оп Ьо1к 1ке 1ей апк 1ке п§кк

Оп МоуетЬег 30, 2018 1ке 118 апк Сапака геаскек а пе\у йаке кеа1, а1оп§ 
лукк Мех1со, 1о гер1асе МАЕТА. ВВС геройз кш! 1ке ЕГпкек 81а1е8-Мех1со- 
Сапака А§геетеп1 §1уе8 1ке 118 §геа1ег ассезз 1о Сапака’8 капу тагке! апк 
айолуз ехйа 1трок 8 оп Салак!ап сагз. Й 18 а1зо тепкопек кш! 1ке а^геетеп! 
соп1а1п ирка!ек аггап^етепМ ког Сапака’8 каку 1пки8йу апк теазигез а!тек а! 
8Ыккп§ 1о\уег-ра1к саг ]оЬз кгот Мех1со. 118 кагтегз луШ кауе ассезз 1о 3,5 % ок 
Сапака’8 $1,6Ьп-а-уеаг капу тагкек

Сапака апк Мех1со кауе а ^ио1а ок2,6 тккоп сагз 1кеу сап ехрок 1о 1ке 118 
аз а рго1ескоп ког 1кеп саг ткизйу 1к 1ке 118 тр озез а 25 % §1оЬа11апкк оп саг 
ппройз. 1п акк1коп, 40 % ок саг райз ок уеЫс1е8 ргокисек т  1ке ЕГ8МСА агеа 
тиз! Ье таке т  агеаз окМойк Атепса, раут§ луа^ез ок $16 ап коиг.
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Оп {Ье 1итЬег тдш й у , Сапаёа зесигеё рго1;ес1;юп ?гот Ш  апй-ёитртд  
1апШ {ЬгоидЬ {Ье рге8егуайоп о? а &8ри1е-8е111етеп1; тесЬ ат8 т .

ТЬи8, Ш -Сапаёа 1гаёе ап<3 есопотК ге1айоп8Ыр8 ?асеё п е^  сЬа11епде8 
Ьесаи8е о? ИАРТА гепедойайоп Ьи! Ш М СА 8̂ а п е^  сЬар1ег о? {Ье ге1айоп8Ыр8 
^ЫсЬ Ьппд8 п е^  рго8рес{8 1о {Ье соип!пе8.

О. Г авриленко

КОМИЧЕСКИМ ЭФФЕКТ
В АНГЛОЯЗЫЧНОМ ПЕЧАТНОМ МЕДИАДИСКУРСЕ 

(на материале статей жанра «очерк»)

Сегодня в печатном медиадискурсе используются различные способы 
создания комического эффекта, которые имеют огромное влияние на форми­
рование мнения аудитории, и поэтому они должны подлежать тщательному 
изучению.

Печатный медиадискурс -  это наиболее динамичная сфера лексики, изо­
билующая эмоционально-оценочными и стилистически окрашенными сло­
вами. В англоязычном печатном медиадискурсе широко распространен жанр 
очерка. Этот жанр отличается тем, что автор может опираться не только на 
факты, но и на художественный вымысел.

Самый распространенный способ создания комического эффекта в очер­
ках -  сравнение. Чаще всего журналисты сравнивают два совершенно 
контрастных понятия, либо выделяют в них неявные общие признаки. 
Например: Еигореап ргезз де{з рорсогп ои{ /от апо{кег скаокс дау о / Вгехк 
(ТЬе Оиаг&ап, 27.03.2019).

Автор сравнивает брексит с сериалом, к очередной серии которого зри­
тели запасаются попкорном.

В очерках также часто используются каламбуры, основанные на лекси­
ческой омонимии: Са11 Ме Ву Мопе{: ком ЫМадтат куЪпдз {игпедрор т{о аг{ 
(ТЬе Оиаг&ап, 16.03.2018).

Здесь обыгрывается созвучие названия фильма «Са11 Ме Ву Уоиг И ате» 
и фамилия известного художника Клода Моне.

Каламбуры также могут быть основаны на многозначности слова: 
Му Ъее/мЫк медат хауз тоге аЪои{ те {кап {кет (ТЬе Оиаг&ап, 09.12.2018).

Слово Ъее/ здесь используется в значении ‘спор’, однако в контексте 
статьи про веганство слово, которое также может переводиться как ‘говя­
дина’, создает комический эффект.

Авторы также используют гиперболу для комического преувеличения: 
^^д уои таке М {кгоидк {ке РасеЪоок ои{аде мЫкои{ саШпд {ке роНсе? 
(ТЬе Оиаг&ап, 14.03.2019).

Лексический повтор, т.е. намеренное повторение одного и того же слова, 
также может быть использован для создания комического эффекта, напри­
мер: Воигпе адат. Апд адат апд адат апд адат апд ... (ТЬе Оиаг&ап, 
12.08.2007).
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